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ACTO UNICO.

—C——

Sala baja de un labrador pobre de Castilla.—Puerta al fondn.—
DUna ventana & la derecha-y otra 4 la izquierda.

ESCENA PRIMERA.

InEs,  ANTON.

INES. Padre, no se aflija uste.
ANTON. {Ay, hija mial 4 tu edad, }

mas fieso que uh chopo, ¥o '\
- las penas supe dguantar;
M pepgihEn pasadn sesenta
inviGRAOS sobre miy.7 ¥ .
1 hieve dé estqh cabellos
empieza mi sa Lgrq 4 helar.
Ings. Tenga usté fé.
ANTON, iQué demontre!

La fé no me fajtard;

pero jqué hagd con la fé

si no puedo trgbajar? -

Desde que mulid tu madre

v atrapé la enfennedad
- que me mata, hémuq tenido
que vender el 03]\’&1
los dos campos ¥ esta casa,
que 4 costa de fanto afan
mi padre, que en gloria esté,




SRR R
logrd por fin levantar,

T cuidando al pobre enfermo:
el enfermo sin jornal:

siempre en casa la botica
Y galling en el hoghr, !
las Gltimas peluconas : 3

se las llevd Satands;
de manera que vivimos
casi de la caridad. A
Inis. 4 ¥ qué hemos de hacer? i
AnTon, Por mi ]
poco me importa estirar
la pata. Pero ti sola
; ¥ sin amparo, jqué hards ]
cuando se acerqué la muerte
; mis ‘huesos 4 reelamar?
Iy, Trabajaré.
Ivto Asi lo preo;
imas qué trabaje hallards
que te dé para comer?
Padre mio, ;4 qué perisar
/e eso? Dios nos 4priata,
SRS anos alogacd.
Edbero fyestibans T el
pero, hija mia, tl‘l,‘é'llt"i‘;d
es ey del mundo,|y sus leyes,
malas ¢ buenas, spri
las que imperen e el seno
de esta pobre socitdad,
mientras de na tugdeza
no logre el hombrs cambiar.
o Iniig, No todos son malos.
ANTON, :

{1390
Pero entre mil hillaras

uno_gue por buap'tristinno
apenas pueda pagar.

Ahi estiidon Ditting: ese

tiene un cuidada gapecial
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en ser un hendito; & misa
nuneca le veras faltar;

si hay procesion 6 rosario,
es el primero aue va:
reparte un duro 4 los pobres
el sabado , y en rezar

dns 6 tres horas del dia
por lo ménos ge le van.
Paga una misa diavia.

Y por la feria; un caudal
desparrama, regalando

4 cada mendigo un pan.
En fin, le tienen por santo
los honrades-del lugar,

y 4 pesar de todo, Inés,
yaves con qué craeldad

nog arroja de csta easa

porque no puedo pagar.

Cuando apurado me Vi

ge 1a di por 1z mitad e
de su valor, y ahora dice
que no puede esperar mis,
que necesita GiNEro. ..
[qus'ss yol.. o 0 ?
; ,{T’&ro no estd
comprada con compromiso
de que usted ha deshabitar
eh ella?

sy conflicion

puesta en la egeritara Vas

mas si no pago la renta
puntualmente, reclamar
puede el amo su derecho

v echarme # I ealle, jestas?

Y ‘somo uské en eingo anos

no ha podido trabajar...

Le deho dos de alquileres. ‘¢
Bien, pero ¢l esperard. ;
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-Divas,
InEs.

ANTON.

Ings.

AANTON.

Ings,

ANTOY,

I Ings,
ANT ON.

E 4DIAs,

Divag,

ANTON,

No lo ereo,
(Dentro. ) |Ave Maria!
ikl viene!,,

iPues ya veras!
iSin pecado concebida!
A solas hablar querrs,
Vete.

No se apure usté,

El ¢aso no es para estar
tranqguilo.

iAding! ¢Fese.)

Pero, en fiu,

suframos, y Dios dird.

ESCENA II

* Don Dimas, Anrox,
Buenos dias. Que ¢ Sefior
sea en esta casa.

Anmen,
Con usted ve enga tambien.
A COmo VA esp valor?
Dice el'madies r[lu, vox
mejorando,
Bueno fuera,
Pern diga lo que quiera,

I hecho es que enfarmo estoy. *
T dlgame la Virgen, cuinto
siento verte siempre asi;
si dependiera de mj
que te curases;,.

& <No tanto,
Pero si 4 mij enfermedad
la tranquilidad conviene,
usted en su mang tiene
bresu mi tranquilidad,
iQué es lo que dices, eristinng?




ANTON,

DimAs.
ANTON.

Dimas.
ANTON,

DimAS.

ANTON.
o DimAs.

ANTON.

DiMas.

ANTON,

Y como mi renta €8 pocw

AL Y
Vea pues que sk eurarme
no, puede mucho aliviarme
sélo con abrir la mano.
A vera.

Si usted aguardar
quiere...

Mala peticion.
Pero, hombre, jpor qué razon
ma guiere usted apurar,
cuando con tanto cuidado
practicando el eristianismo
vive usted?

Paes por lo mismo,
aungue me dusla tu egtado
1o lo puedo mejorar;
que si atiendo 4 tn deseo,
otras desdjehas que veo
no pudiera consolar.
jComo!

Ast como lo eseuchas.
Hoif-\r‘e_xﬂo y cristiano 80y, :
“nas & limosnas que doy,
Anton, van ya sianido muchass |

ymucha mi caridad,

ti consumes en verdad
cien-veces lo gue te toca.

Y claramente se psplica

mi conducta en lo gue digo,
pues mi caridad contigo

4 los otros perjudica.
Sahor, aungue me hallo asi,
sera justo que le advierta
que no 8¢ ¢nando & su puerta
i pedir limosna fui.

{Que asi tu orgullo se cebe
en quien e quiso amparar!
Sefior,.. Mis vale.callar.




Divas,
ANTON,

Disas.
.'\\'Tuh‘.
Divas,

AnNTon,
% DivaAs,

Anrtox.
L Diyys.
{1 AnToN. -

.
Dimas,
Anrton,
Dimag,

--Anton, Anton, jqnédirfa

e S

Eso ha de Lacor ¢l que debe.
{No lie de salir en mi ahono
cnando asi me ha maltratado
quien cristiano se ha llamado?
Pues por eso te perdono,
iGracias! (Con ironia.)
Las almas cristianas.

su deber para cumplir,
las iras dehen sufpip
de las pasiones liumanas, ‘
Me desprecias orgullose
tras de pedirma por Dios, _
Te perdone: tdelos dos e
quién es el mAiesensroso?
[Sefior!

Nadie enti ereyera
ingratitud tan inipia.

el pueblo silo supiera?
Don Dimss, ¢l pushlo sahs
que mi aliento es la virtud, iy
¥y la negra ingratitug e 'W\""‘"‘
en este pecho 1o eube.
Dios mio, Do Bydennso,
iqué insensata vanidad!
insulta la caridad
¥ se llama virtuoso,
Yoiq,
Callal
Sile nfendi
a la verdad no Le faltado:
niusted limesna ma i dado,
ni jamis se la posi,
Eso ya es hablar sin tusq
eredndote nuevos dafios,
iPor qua? D 145

Me debess dos afos
* del alquiler da sty casa.




AnTon,
Dimas,

ANTON,
Dimas,

A_NTDN.

e Vi N

ANTON.
Dimas.

ANTON.
Dimas. -
ANTON.

Dimas.
ANTON.

Lon santa resignacion

tan grande falta he sufrido,

v dices que no has debido

limosna & mi eompasion.

{Oh!.. .
Bueno-es que me reprima

sino quiero condenarme.

JPues qué, tras de no pagarme

querias dinero encima?

Para sacarte de apuros

todas tus fincas compré

. y por ellas entregué

nada ménos que mil duros.
Por todo quise pasar

en la cuestion de la venta,
v por mil reales derenta
te di derecho 4 tu hogar:
{Ya sabe usté que he cumplido. -
iPues!.. Dos afios se han pasado
gin que veay.. | T :
b No he pagado...
Y4 sé... porque no has podido."
iCon mi enfermedad¥.

Sl Liorsés |
Todo g6 ha vuslto gastar;
mas si yo llego 4 enfermar,
di, jeon qué me curaré?
Aquellos que usted ampara
le ampératin en tal caso.
No faltab ya otro pase
sino que.vo mendigira.
{Vaya un lance' -

Aliora se-queja,
4Bs que el'orgnllo no es vano .
en nsté?

¥ jHum!
i

Ll buen cristiana
ensefia tambien la oreja.

‘




Disias,
ANTON,
Dimas.

ANTON.

Dimas.
ANTON.

Dimas.

ANTON.
Pruwas.

ANTON,

Sl AL

Es que en mi estuviera mal
solicitar tal merced.
Otros mas ricos nue usted
han muerto en el hospital,
Soy en escucharte necio,
Mag no tendri esos pesares
mientras compre usté olivares
por la mitad desu precio.
Voto d... (Con ironia.)
- Las almas cristianas,
gu deber para cumplir,
las irasideben sufrir
de las pasiones humanas.
Cierto... me irrité; perdona;
,Jpero cuenta que en tu reto
olvidas asi el respeto
que debes 4 mi persona.
Para que mi santo apoyo
esté mejor empleado,
yo te dejaré alojado
en la mitad del arroyo.
Déme usté un plazo. \
; Corrignte. ..,
medin -hoia,”
; TOaT
De veras hablo;
si no pagas hoy, entablo
el desahucio consiguiente.
iA un santo insaltar asi!
Santo, jyme abandona usté?
Cuando te mueras, haré
que digan misas por ti.

ESCENA HI.

Anton, luego Inrs,

De qué hipderita bajeza
hace ese Judas alarde,
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Y lo sufri... jqué cobarde,
qué cobarde es la pobreza!
;Qué ha dicho?

{Pobre hija mia!
Llora?
Con pena tan fiera,

si en piedra me convirtiera
piedra y todo lloraria.

Inis. Padre de mi corazon,
tan cerca estda nuestro mal?
Axtox. Tan cerca, que un hospital
me aguarda, no hay salvacion.
Ints. Un hospital, 3y por qué?
i Axton.  Mi enfermedad yisipena
k. me matan. iy ;
Imis. Mas yo estoy buena ;

; y no me falta la fé.
Anton.  (Hija!
Ings. Por més que 4 destajo
e elidolor sus rayos lanza,
tengo la inmensa esperanza s
de que me ampare el frabajo.
Y si y8nido de él enpos
ino me quisicse APOTAE,;
padre, saldre & megadigar
una limosna por Dios.
Y Dios, que probarnos quiere,
no querrd verme morir.
{Es tan hermoso sufrir
por un padre (ue S mus ve!
Es tan hermosa la palmi
que ofrece al martirio el cielo,
que al pensar en tal eonsuelo
s me estd ensanchando el alma,

Anton,  Angel mio, cuil me quitas
1a pena del corazon,
Ings, Savia de mi aliento son

esag lagrimas benditas,
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iAhL! no cesen de brotar:
feliz yo si no cesasen,
porque cuanfas mas brotasen
mas tendria que enjugar.
Las quisiera una por una
contar, por ver si llegaban
i las queustedes secaban
gentados junto & mi ecuna.
Yo acabaré tan prolijos
duelos.
ANTON. No mds me taladres, 7
Ines. éQuémo han de hacer por log padres ‘
euando son buenos log hijos? ‘ %
Madre, tu santh memoria e,
: me alientas ‘
¥ Anrox, (Ah! qué feliz soy;
: isi me parepe que estoy : g
4 las puertas de la gloria! : g
| iGracias Dios! en mT egoismo, >
i de ti dudabn mi pena;
Ein log hijos gon la cadena ‘ ;
i que nos ata al Cristianismo, s e

. ESOENA IV.
Ak kg
INEs, ANTON, {uego Bras,
F
& Se oye la voz de Bras que canta dentro el rui-
e do _que produce un carro al rodar sobre las
4 piedras de la calle.
Bras: (Dentro.) «'I'res cosas hay. en el mundo
fue no se me olvidaran,
mi madre, tu ¢ara hermosa
¥ la virgen del Pilar.»
iInés! :
ANTON, {Quién llama? ¢
InEs, x Esa voz. (A laventana) &1
jEs Blas!
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ANTON. iDe veras?
Ings. i8i! Blas! (Llamdndole.)
B Bras. (Dentro.) (Hola cara ¢é eielo! {Mulal
iBuoo! jTordillal {Pasa allal
iSoool..
InEs. JNo subes?..
_~—Bras. ;Quién lo ha dicho?
“s Ings. :Anda!
Bras. " i{No faltaba mids!

ANTON. Me alegro de que haya vuelto;
B ese nos alegrari;
jessmuy divertido!
InEs, Bi
ipero tan bruto!
ANTON. iBahjBah!
tiene muy buen corazon
y es lo que importal
- Bras. (Entrando.) La paz sea con todos.
ON. iMuchacho!

{Tio Antonl (Le abraza.)
{Chiguia! [Voto vil
En cada vez que fe veo

“de - me paices mis guapa y mas. ..
JMas qué? e Pty
Mas resandungueral
Inis, jGracias!
Bras, : Las graciag se dan

despues e comer, salada,
ANTON. Siempre el misnos
Bras, jLin-verda!
En enfrando en esfa casa
se pone el alma & bailar.
finde que usted me vendio,
cuando le arremefié el mal,

g la mula tordilla y [uegn
| : pscomence & navegar,
p tengo 4 esta cusa un aquel...

AMOR, (e N0 pasarin
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ni siquia vente menntos,
ni media ccena, esigual,
£in que este pecho mu juerte - @
escomience f resollar.

lo mesmo que los tocinos
en tiempo de Navida,
iAy! digo, jqué hard Inesica!
y despues repito, jay!

Jsi haberd estirao la garra
el tio Anton?

A Inis, iQue?
' ANTON. ‘1Jd, j&, jal
I Ings. ¢ Y usté se rie?
! Bras. iOtra pnes! &
i yTe has an’ﬁn ao? Conque tras
8 de que paso por gusolros A
H tdo el tiempo en suspirar, P
i ¥ en cada anega de trigo : T'
: me roban un almi 0 mis “ |
£ ‘ log medidores#porque g 2
- =" me ven ven alelno mirar {
' :.:' las musaraiias, y luego
4 &, Pierdo en 1} venta un eaudal,
e “ﬁ"t i ﬁ porgue (1‘11 mis acordarme
b i de ti y golsleeme & acordar
i : que tragame giienas magras - \ .
3 f y echar al bolso un 1080dAl, i i
i S M6 porias el Torto Serio?
“ Pues por vida de San Blas,
i que es el santo mis lustroso
que yo he visto en mi Iugar,
te juro bien de reveras
b que te estis portando mal.
it Axron.  Pero, hombre, si ella no quiere
i decir...
: Ings. Tu estds loco.
Bias, . Quid! 5

Bien g vé que no me tienes




ANTON.

InEs.
Bras.

ANTON.
Bras,

Ings:
Bras.

R by
pizea de querencia.

. iBlas!
ino te enojes por tan poco!
Yo no te guise faltar.
iOtra que redios! jquien ice
que yo me enoje? no tal;
ni por pienso, que contigo
naide se puede enojar;
pero me da mucha rabia
ser asi tan animal
que no sepa icir las cosas
de un modo m#as regular
y perfleuto; amos, asina.,,
como hablan en la cfudia,
Pero no tengas cudiao
que ya me sabré enmendar.
Toma, ende gue te conozgo
algo hi aprendido. Mia
ya sé icir padricador,
canonigo, melitar,

I precuraor, capitulo

¢ nareiegilo, salirg,

juendo, memento, cewil
* comico y escomanzi
Bien, hombre. o

: Me paice & mi

(ue voy pa lante jverda?
Como qus la otra mafiana

le dité al tio Sabastian

una cartica mu maja,

gue yo mesmo he de entregar
en mano 4 su hijo el curies,
. que tiene que dir pa lld

a hacer las desposicidnes

pa gque lo hagan capellan,
Muy bien. .

No piensex gue miento:

miala-aqui; calla y veras




Bras.
|
i
it e
I.: AY
b
BT
b
Ings.
ANTON.
Bras.
1 N
5
ANTON.
i Bras,

: b

£l ANTON.
Ines.
ANTON,

_mos mereao unas angilas machos pa quiagan

P
que tambien s¢ de leenda.
Va escucho.

iPus alla va!
(Leyendo.) «Querido higo Guan: Malegrarvé
cal recibio destas cortas lineas talles con la
cabal sali fue yo pa mi deseo: la mia giiena
4 Dios gracius y sin noveda. Saberas por
esta como en vaeao el maloficio del altar de
la pajara del Sinor San Pablo y que sigun
se incuentra en los algihes de esta ceudia &
ta te corrcsponde hacel desposiciones. -Si
icias por vinite, tordenaremos, te comprare-
mos una garrul'a y te intruciremos en el
gremio de s santa madre Iglesia, pa que
goces de log'giieneficios de los elasticos. Ven
pronto; noteda vilrren y amds ta aviso ca-

cria en.el corral y comas dayuno en la cres-
ma cuando vengas. Tn madre g sino
jud que el tocino la pegao un mo
¢l espinazo. Tu hermana ha pario y
un pollinice mu majo. Sin mas por =
comiéndara®d Dios, Tu padre Sebastian Pe-
rez alias Eiienta salves.»
No puedo tefiel la risa.
Bien, hombre. :
Pus aun hay mis;

que segun icen, lo giieno
se deja pi rematar.
Y qué esth. <

Una pusdatica
daguello mas prencipal.
«Pusdatica.—Drento de esta esquela te envio
otra pursia taso se pierde.s
{Eh! jqué te paice, morena?
No hay duda jmedrando vas!
iYa lo ereo!

Anda, hija min,




Bras.
Ints.
Bras.

Iniis,
Bras.

ings,
ANTON,

Bras.

ANKRTON.

Bras.

ANTON,
Bras,

AnTon.
Bras.

19 —
dispon algo de almorzar;
hoy te quedas con nosotros.
-  Hombre, no me viene mal.

Voy, pues. -

Adios, eapullico
de rosa...

Gracias.
jAjal

iAy! jmaio! jsi juas de azicar
v me dejaran chupar!
iTontol (Vase.)

(jEs un trozo de atun,
pero bueno como el pan!)
(Atrévete, pinzoé biirro,
ya es hora de icirque estis
en punto de caramele,
pi casate 1 reventar.)

ok ESCENA V.

\

\

t ANron, Bras.
Conque jedmo te mmpouea.
jganas mugho! - %

; DE tfanera

. que asina arrimando el hombro,

nunea falta una peseta

pa un piazo é pan, y ademis

un giien cordero en la mesa,

alguna que ofra gallina

pal camino y bota llena.

Debes ahorrar,
(Quddemontre!

tengo sald, y tanimientras

que no me falte la mula.,.

Vamos, jte hice buena venta’

Mas de lo que paice, claro;

si al revés se lo dijera,
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4" ANTON,
& Bras,
HLi

":‘_.

;' AnTON.

— 20 —

mentiria, y yo no miento

por t6 lo que hay en la tierra.

Vamosg al dicir, la mula

me ha dao la vida; con ella

arrastro sesenta arrobas

¥ no me asustan las cnentas.

iliene un arranque! En diciendo
jTordillal alza las orejas,

hinca el lomo v arremete:

amos; que di gloria el verla,

¥ pué usté ereerlo, tio Anton,

lo que &s en punto 4 querencia,

me quiere com i nn- hermano;

imos congo i & veras;

no haee mas (ue verme, y ya

alza la cola v resuclia,

¥ me mira asina 4 modo

formal y con esperencia

eomio 4 una presona humana,

¥ como sime dijera,

gitenos dias, compafiern,

sin faltar 4 la obedencia. ;
Ya se vé tiond, de agui (Por la frente )
y nos entenef
Pues mira, con
Kl dia que se me muera

me pego ires navajazos,

y dempues tendré pacencia.
Hombre, no tanto, yo-quiero
decirte que no la vendas.

i Venderla? ;ei dicho uske?
antes estauta me giielva

¥ tenga que.estar al frio
hasta que el mundo fenezen.
Apurado punedes verte,

Y para que no suceda

tal, hoy que te miras sano
guarda el dinero; no sead




BLAS.

ANTON.
Bras.

Bras.
ANTON,
Bras,

ANTON.
Bras.
ANTON.
Bras.
ANTON,
Bras.

A | e

gastador, mira que un mal

i la vejez cnando llegan,

arruinan 4 un hombre.
jJusto!

(Ahora que e se presenta

ocasion, resollaré,

Arre pae elante...)

JEn qué piensas?

Iin que tiens usted razon.

Tengo una mala cabeza.

T6 lo que gano se gasta

" asina & modo de yesca,

¥ si me coge un mal aire
estando'la bolsa hineca,
me habré de comer la mala
y estonces adios tarea,
Congque, tio Anton, no hay remedio
tengo que tomar la estrema, )
iQue dices?
Me quio casar.

Bueno, y 4 mi jqué me cuentas?
Biyo fuese una muehacha. ., :
Cnasi es lo meswig an coneencis
{Cémo! . B :

(Ajern saedo. Bn el nonthee

tidel Padre y-del Hijo. ecétra.)

{Te quieres eagar conmigo?
jAcaso la Tnés it es hembra?
JTu la quieres?

Mas que 4 mi.

“7Ahora salitaos con esas?

Minsté, la verdd, tio Anton,

- gl yo vengo agui 5 por eila,

y no quin hacsr ofros viajes,
aungue mas gananeis tengan,
golo por mirarla, vaya

que me alimento'con verla;

que me ha partio po en meadie &

s




ANTON.
Bras.

ANTON.

i BLAs:
‘ ARTON.

Bras,

: LBl o

tanto, que si me igeran
entre Inesica y la mula
has de escoger, pué que juera...
JQué?

Pué que jnera unapuro,
ereame uste.

(De manera
que este apoyo inesperado
en buenos momentosllega.)
Amos, no me haga penar,
(Asegurar su existencia
es mi deber.)
iOtra pues!
ise le ha embereancao la lengua?
Yo responderreiio puedo,
primero es que ella te quiera;
yo se lo diré, 'y despues. ..
Niu, tio Anton, sin pamemas,
el easo; enanto mis antes
miteho mejor; tanimientias s
que yo dejo en la posada ‘
el earro, -que ella risuelva.
Si me quid, gileho;sino '1
YO me Coer it pend,
¥ 8i dempues.s@mme vifipacha
echaré el bandullo juera.
i Veremos!
Di guia hasta luego.

Sime di noticias gienas -
le compro & usté una guitarra
en: cuanto Hegue la feria.
Y 4 la virgen del Pilar
voa mulicn 46 gera.™*
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Como no fuése tan brato...
pero en fin, si ella aceptara,
muriera feliz vo, viendo
su existencia asegurada.

(Se oye el ruido del carro al marohar.)

[Ya no tardara el almuerzo!
No corre prisa,
iSe margha!

{(Dentro.) Ohog, paga alla! Bud.
Vi 4 dejar euia posgada
el carro y vuelve al instante;
entre tanto deseaba
hablarte sobre un asunto
de muchisima importancia.
{Hable usté, pues! A

; Siéntate,
Ya escuc%x_o,,.

Hija mia, tanta:
han sido mis desventnras,”
que -ya‘la :I:Ls.cr..*_&,u!g llama,

y aunque el deseanso del cuerpo
deseando estoy con dnsia,
me aterra la horrible idea
de abandonar la morada
del desengaiio, dejindcte
sin amparo y triste huérfana.
iPadre!

Es preciso que hablemos
como el easo 1o reclama.
La enfermedad me consume,
y antes que la justa parea
acabe con mi existencia,
cosa que ya esti cercana,
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con mi amor y mis deberes
que cumpla me grita el alma.
No entiendo...
iNunca h{as pensado
que la mujer fué creada
por el Sefior para ser
de la familia la sivia?
Asi la Bibliu lo explica.
Pues si ta, por mi éducada
en esa santa doctrina,
veneras hoy su ensefianza,
no extrafiards mis preguntas.
iDiga usté!
Siemprs encerrada,
con filial resignacion,
velando junto & mi cama,
quizds al amor no abristes
de tu corazon las alas.
Yo, padre, mientras usted

“viva, por no ser ingrata,
'8l en mi esa pasion entrase .
del pechio me la arrancéra,
Eso me pruehagne nunca
la has sontida, pepgne es tanta
su fuerza, yanssepsfio-estal, sunna
gue aquel que con mag coustancia  §

%

con ella-lidiar pretende,
viene a ser quien mas la acata.
yntonces diré que nunea
sufri de ese amor las dnsias
Lo siento.

;Que usté lo siente?
S8i guedas sbandonada
en el mundo, sin trabajo,
gin hogar, sin esperanzas,
4quién consolard tus penas?
/ qulén e,n;ugam tus ]awrlmas
Hecudo es el matrimonto

A — \—"_—\"--—.._____
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- { de las mujeres honradas,
en el cual van 4 estrellarse
del vicio lag azechanzas.
Yo bien sé que hay infelices

v que al deber de'su honor faltan,
y escandalizan el mundo
3 con su conducta villana.
5 : Mas son las ménos. Tnés;

8dlo quecomo no'se habla
de las que son virtuosas,
el vicio aflla Sus armas

y hiere'd diestro y siniestro
4 lag buenas y 4 las malas,
pues todos los infamados
envidian la buena fams.

i Pero, én fin, el lazo eterno
viene 4 ser la nnion sagrada,
que creando la familia
luchu contra ia desgracia.

. Pensar debes, pues, engl, - [
porque si llego & hacer falta,f
de ese bendito conshelo |
no te verérodesda: i
ni comphrecer irangily.
ante Dios podpd smimlma,
Pero st dices que nunca
has estado enamaorada,,.

Ines. iNunea!

ANTON. Si no has eomprendido
que Blas ..

InEs. Padre mio, basta;

lo que usté 4 decirme va
tiempo hace que suspechaba.
AntoN. ©  Bien, 'y quet:s G
Incs. Siento bicin Blas
amistad tan noblasy franea,
((ue una limosua por Dies
pidiera de casa en casa
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por él, si en cualquier apuro
de tanto necesitara.

Pero:.. .
ANTON, Vamos, ya comprendo;
le quieres, mas no le amas,
Ints. Esla verdad. i
ANTON. Pobre chico, i
Es claro, con esa facha.., -
Isis. ~  No es por eso. il
ANTON, Ya, su poea i

educacion, sus palabrag,
sus maneras... Pues él, hija,
por ti esta...

Ixes. ' Xa sé...

ANTON, - Qué rabia.
En fin, zqué Ie voy & hacer?
q_ue sufra y tonga cachaza,

(S 8V H [Hé dicho 4 usEc Ia verd!

I ANTON. Y has hecho muy bien, caramba. : :

g En todo tiempo .y lagar |, i
. 12 mentira es una infamia. . 3

4 Perosi es que usté comprende
'! que con mji paae sesalva |

' nuestra svtuucmn... i \rim ._ !
i LS, et :
f ‘oo cref que imaginaras 81 |
que 4 tal bajeza tu padre ~ ~ ; %
i  en ningun cazo llegara. e,
a . {Sefior! & ‘If L’
i Anrox. Antes quiero verte >

B muerta que sacrificada.
Luego un pobre eatrefero,
_gue aunque es honrado y trnbnja
I con ahinco, 4 duras penas’
: para su ‘sustento gana,
Ledmo habia de sacarnos
i de esta ocasion apurada?
Inés. %l Por eso...
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§ Ni aunque tuviera
si,mz’cs millones que en la plaza
¢ del lugar pueden meterse,
§ & proponerte Llegara
{ tal sacrificio tu padre.
\ Elsosiego anfes qne nada.-
- S6lo Dios tieng derechs
* 4 los tesoros del alma.
Pasos siento; por sies él,
retirate, porque aguarda
tu respuesta.
Hasta despues.
Pon la mesa.
Sin tardan:za.

ESCENA VII.

AnTon, Bras,

Mis ligero que una liebre
que quienslos galgos pillar,
giielvo despues de:dejar
la tordilla en el pesebiey
(jPobre Blas!) £
Amos-bovar,
;Ha dicho que si 1 que no?
Reviente usté, porque yo
en los ojosmo sé leer.
ANTON. Ha dicho...
Bras. (Ma astima?..
ANTON. 81,
Bras. Pus basta, verga alegria;
agua ne me cambiarii
2 ni po el sultan marrosqui.
ANTON. Espera.
Bras. Valiente bota
tenemos que destripar.
Anron, Oyeme,

\




Sage
Blas. Vi usté 4 bailar
hoy el fandango y 1a jota.
ANTON, Pero. .. .
Bras. Tio Anton, penas juera,
_¢é vencio mi guerep
¥ mo hay mis, que se ha de eojer
una giiena lloradera.
ANTON, Es que:..
Bras. Na, na, 4 bailar
de firme, que no se diga. (Se pone d bailar.)
ANTON, Te quiere, si...
Buras. ' iHuy! (Sigue bailando.)
ANTON, iComo amigal.,
(Bras parade pronio sus movimientas Yy se vuel-
ve d ANTONG) -
Bras. iEh? :
AnTON. Yo te tengo que hablar
con frangueza.
Bras. Hable usté pues.
ANTON, Bintiera que te enfadaras =
por esto.
‘Buas. Las cosas claras.
AdTon. . Pero. . mide
Bras, adeypraconds,
ANTON, Pues la chicy. .«
Bras. Ya endevino,
no quié haeer conmigo yunta.
ANTON, Yo te diré.
Bras, No se sjunta
la mula con el pollino.
De mi poea destruecion
reniego y de mi probeza;
Jporqué no hadir la cabeza
junta con &l corazon?
éPar.qué por mis que la quiera,
ella no me quié querer?
Debia el homhre tener
en el peelio nna vidriera,
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Ansina bienes y males
se verian...
Bien rzonas.

;8i ella y yo semos presonas, y
por qué no semos iguales?
iQué dices? . )

No soy tan barro
que no entienda lo que pasa,
Tio Anton, ella no se easa
con mi, porque soy baturro.
Bien hace, yo haria igual, : i
porgne t6 el mundo diria
que tanto no merecia
este cacho de animals i
Pero no soy el enlpasy™”
que al eriarme de otro modo,
hubi aprendio yo todo
lo que me hubian ensenao.
Soy bestiay ella ti€ razon,
agngue icirlo me consuma.
El hombre ha e eoger 1a pluna
primero que el azadon.’
Es ya tarde; jedmo ho@ gar!
pacencia, voto & mi nupheps
Jpor qué no hd denetiize un hombre
para golver i nacer? :
8i tenia que estudiar,
jpor qué no me-lo dijeron? 4
Diga usté, jpor qué no hicieron
una eseuela en mi lugar?
Célmate.

Si tengo calmag
vaya, si estoy sastisfecho. ..
Mientes; Blag, que dvéfifo el pecho
se te hace piazos el alma.
;Lloras?

JPug no hi de llorar?
Hasta que eche los redniio;

e
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=i tengo venteseis afios,
¥ no hi aprendio 4 hablar.
Blas, consuélate.

Ay, tio Anton,
en balde al valor me agarro;
paice que me pasa el earro
po encima del corazon.

Pobre Blas.

Probe, muy probe;
bien se pué icir en concencia,
La lumbre de la querencia
ha dirritio este erobe. (1 pecha.)
Aun puede qué ella te quiera,
con el trats...

. “INipor cuento!
El querer se cria drento,
no hay que esperarlo de ajuera.
Gente viene.

Pus callemos,

Blas, giielvete del revds.
Calla, corazon, dempues |
los dos mus entenderémos. |
“LA-BECENAL VI,
G
Bras, Anton, Dox Divas,
Ave Maria. -

Adelante.

Hola; Blas, jedmo va?

jGuapol
(;Qué querrd este gusarapo?)
T1 siempre alegre, tunante.
Como & naide le hago mal,
don Dimas, por né me empacho.
(jTragate esal)

_ (jEste muchacho
es un solemne animall)
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Bras.
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Bras.
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;Qué has pensado, Anton?
Seiior. .
Yo no sé lo que me pasa.
Enfermo, sin-pan ni casa,
me va & matar el dolor.
{Eh! jqué ice usté?
Blas amigo,
va en vano ocultarlo fuera;
me echan de agui.
De manera
que no ge cuenta conmiga.
Y th, jqué puedes hacer?
JQué pueo hacer? dile la mano.
Asi; Blas, sé buen crigttano,
que Dios lo ha de agradecer,
Mira gue las dbras buenas
& las celestes regiones
nos llevan.
Basta e sermones.
Ellos consuelan las penas.
$8i? pues como Blas me Ilamo,
| con premiso e la dotrina, ‘
fenfre sermon y galling,
; gallina quié ek estomagis &
| 'Y al oime no dirdn *
que he perdio la chaveta,
porque cuando el hambre apreta
antes que todo es el pan.
iHereje!
No ingulte usté,
jAsi un cristiano maldice
su religion?
Dios nos ice,
gudrdate y te guardaré, -
Mas es preciso que veas
quela fé...
No hay letania
que valga: tripa vacia
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no da mu giienas ideas.
Dmas.  Por eso para ser buenos
se busca en Ia fé la calma.
Bras. No i de tener mejor alma
' por un sermon més 6 meénos.
(A quién querra Dios premiar?
al qui hace una obrica giiena,
i al rico que ve una pena
¥ noln quié'remediar?
&Al que frebajando aprisa
es honrao y anda drecho,
i al que se come el provecho
Y se pasa el ano en misa?
Repdrtate,*Blas.
i Tio Anton;
quien se porta mal aqui
no tié que icirme 4 mi-
que no tengo religion.
Ditas.  ;Qué bhas llegado & pronuneciar?
jportarme yo mal?
AnToR. Un santo... (Con ironia.)
Bras. JSanto? ojald jud de canto B i
¥ se estuswichen el altar,..
Porguesising, heeho un sefior
alli quielé setestativ;
¥ & comerse no_vendria
de los probes el sudor.
Blasfemo, jqué estds diciendo?
{quién dice que holgazan soy?
ide puerta en puerta no voy
la limosna repartiendo?
iNo me ves?..
Mu ocupao
repartiendo su fortuna,
¥ 4 dos anegas por una
cobrando el trigo prestao.
i8i tié mucha humanidal
al que el trigono le giielve,
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dejarle sin pan risuelve,
¥ viva la carida.
Asi gigue trebajando;
asi su sustento gana.
Y en misa por la maniana,
¥ por la tarde rezando,
toico el lugar le mira
hecho todo un santurron,
sin ver que una giieny aceion
se giielve en usté mentira.
Blas...

Forzoso es perdonarle
por loco.

Tio est rutuk‘no,

Jqué li hace que en ¢*Rosario
lleve siempre el estandarte?
Si tié usté el alma mis mala
que las malas ocasiones.
Usté es como los melones

- que hay gue tomarlos 4 cala.

/Oyes esto? Oh! [Dios!
iLe quejas
porque sé tu condigian? .
No te vistas.de leon,
que te se ven'las opdins
;,Quién haee caso de un zote?
Bh?.. (Zevanta la vara.)
Blas. =
Si no juaste un tio
viejo, ya le hubii metio
en el ombligo el cogote.
No haga usté caso.
Al asunto,
Veamos si se me paga,
Diga qué es, y juera plaga,
(ue mala tarde barranto.
Cien duros, ni mis ni ménos.
¢Ulen duros?
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ANTON. Esos son, Blas,

Divas.  ;Qué va que no los tendris?

Bras. Agua si qne estamos gilienos;
Y0 penseé...

Dimas. ;Que era un ochavo?

;Conque tras de tanto fuero,

en llegando el trance fiero

tienes que hnmillarte al cabo?
Bras. Humillarme, no sifior;

un par de viajes haré,

y po el tio-Anton pagaré;

le salgo da fiador.

ANTON, No, Blas.
Druas. - jValiente fifinzal

Bras., ° i i Ol )
AnrtoN. . Sidigo que no quiero.
Bras. JPorque soy un carretero

" no tié usté en mi confianza?
“Corriente, no hi de rogar;
amparazan mi deseo 5
e el santo Cristo el a Seo '
“ ¥ la Virgen del Pilar. LT e i
* Yo prestiosTios peiré,
Aunque’prebe, 50y honrao,
1 : justo, y &t veime apurao
. siempre habra guien me los dé.

; Disas.  jQué ilusiones!
; Beas, i Nome meta

zaragata, 1 voto al as!...

me voy, perque si estoy mis

con usté, lingho 1a jeta, (Amenazdndole.)

Ea, tio Anton, aunque es mucho

lo que se tié que pagar,

téo se podra apaiar.

Digui4 dempues, tio aguilucho.

(;Y & onde tengo que dir?)

AR

Dimas. Peonto acaban los fueros.
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e ANTON.
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ANTON.
Dimas.

A NTON,
Dimak.

+ Voto 4...
mira @ ANTON, y luego se va despues

aR

medio llarands y de pronto.)
El que no tiene dineros
se debia de morir. (Fase.)

ESCENA IX.
Antoy, Dox Divas,

Conque haber en que quedamos,
porque todo eso es hablar.
{Pobre de mi!

Me parece
que despues de escenastil

. Perdone usté.

Si yo tengo
mania de perdonar.
Si ya sé que usted es bueno,
¥ qué ak.fin esperari.
Eso no, An*on 1, €80 105
giistia mucho en verdud
tu est-udo, PEK'QVE,H*MA.‘.IL.{.‘-?-
ya no puedd esperar mas;
lo que =i quitrg es knder
que no dejes de habitar
esta easg, si ahera mismo
me pagas la canfidad
convenida,
Usté se burla.
Pero hommc nl»oog;u_lnreqtu;
si o pagas lo ‘!.il'ﬂ‘nid\)"
jedomo me podras pagar
ciando la denda se aninénte!
Cierto.
8i 4 lloracme vas,
suprime el Jlan{o, que yo
no estoy para sopoftar

(Hace ademan de pegarle; se contions
de- decir
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tristezas. Confla en Dios,
y al fin éi te ayudari.
El vé tambien desde el cielo
I circunstancia fatal
en que me encuentro; no tengo,
eréeme, nipara echar
una gallina en la olla.
7Qué he de hacer, pues? Tii veris
en tu buen juicio que tengo
motivos para apretar
al que me debe y...
ANTON. Contento,
‘ton un pedazo de pan,
la vida me pagaria,
don Dimuiis, jtinto al hopar
de mis mayores. Usté
nuneca 4 saber liegara
el dolor guese apodera
del alma, cuando al dejnr
Ia ‘easn en que Liemos nacido,
., scon angustia sin ignal
- traspasamos sus nmbrales
PALA-RO- T Leagu izl
"R estaliiipilde tugurio
' 8e comp 'hoin persacnr G
&% ’g mis lagrimas nnamadre
".;3 que cerca de Dios esta.
Aqui i bendita esposa
mis penas 4 consolar
; legs: agui & la luz primera
con sonrisa angelieal
abrié sus ojos Inés.
Aqui estin mi amor, mi paz;
mis ilusiones, mi vida,
¥ hasta la tranquilidad
. de la muerte agni me espera,
* Pronto,.muy-prouto vendra:
“Tenga usted, pues, compasion
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Dinvas,

uaeit |
de mi pobre ancianidad,
JPues qué no soy compasivo?
Si sefior, si, pero...
iYa!
Debo serlo eternamenta,
0o es eso? Mi voluntad
es grande; pero, hijo mio,
lo repito, ya aghardar
no pnedo, conque es'initil
perder tiempo. (Se levanta.)

ESCENA X.

Diclios, INh"di.;

iPadre! jAh!
iDon Dimas!

Que Dios te'guarde.
Hija del alma.

iQué hay?
Qué ha dehaber, miseriag, hija;
miseriag! e R

Muebo es el et
que nos’ :1ﬁig't;., TS0, 4
tengo esperanza.
Faltar

no debe nunca en el pecho

del cristiano.

iEs la verdad!
Por lo tante, sufrid hoy,
Y manana Dios dira!
Conque, Anton. (Zevantandose.)
JSe mitsha nstd?
No puedo agnardarme; estin
esperando los ecofrades
de la bendita hermandad
del Rosario, v va ves tii...
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AXTON,
Dimas.

alnEs,
&

E DiMas:

ANrox,

“Ines,
Dimas.

Bras.
Ines.

Anrow,

IHMAS.

BuLasg.

Si; lo primero es rezar.
Para que Dios dé consuele
al que sulre.
Oh qué maldad!
Y usté es un santo, y usté
ha podido asi enganar
al mundo. ;Cémo en el templo,
por suprema voluntad
de Dios, no sealzan legiones
de Angeles, para lanzar
4 los hipderitas viles
de su casa terrenal?
Qué dices?
g Hija querida.
{Padre niiof™
{Bal, bah, bah!
Ia soberbia mofa agui;
fuera, fuera, sin tardar,
de mi casa’estos judios.
iDon Dimas!

;Quién estara
junto 4 ellos, si de lo§ cielos
no quiews Issdzn arrostrar?
Perdoagadles, Dios eterno.
Fludr SRR o mi g

. Padre nuestro... (Se marcha rezando, y

“sale Bras y le detiene.)

.

ESCENA XL
Dichos 'y Bras,

{Hola! ;A onde se va este tio?
iBlas!
iPobre chico!
JMe dejas
pasar?
Has e ser sin orejas

| e [ = 0 P2 e |

- e
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Dimas.  jCémol..
Bras. iCallate, judiol..
Dimas.  Seilor, que de las eternas

alturas...
Bras. jFuera canciones!

No faltan aqui oraciones;

lc que hace falta es cuaernas.

(Haciendo ademan de contar dinero,)
Divas. ;Pagas? (Guardando el rosario.)
Bras. Por mas que le duela,
Dimas.  (jNécio! Piensa que lo siento.)
Ints, {Blas! g
Bras. Ascucheme usté un cuento

que un’dia contd mi #giela,
Divas.  jCuentecitos? HESERE
Bras. +;Por qué no?

Blas...

El ya mus ha partio,

¥y pus que sa divertio,

quio agua divertirme yo.

Alientay sol de.los soles, (4 Inis.)

y nsté r‘esue}ég.-‘({i ANTON.)
=TIl ejedaplefdl Divas.)
que va & oir, viene del tipTnmas .
de los santos apostdlss, .
Eran de hombres una ocenf,
descipulos afamaos ‘
del que por nuestros pecaos
vino aqui & sufrir la pena.
Con ser pocos, la traicion
meti6 alli cabeza y piés;
en cualquier campo de miés
hay an grano de tizon.
Contra el devino peder
Judag & Cristo vendis,
y aluego dempues se ahored,
que es lo cabia de hacer,
Su alms, aluego gue & ¢ eterno,

-
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fué sus pecaos 4 purgar,
tuvié que dir & llamar
a las puertas del infierno.
El diablo desde el postigo
le rispondid: ««No te quiero;
soy yo mucho eaballero
para ajuntarme contigo.
Ni trais moneda orriente,
ni hay quien-te afiance aqui;
lirgate, pnes para ti
esta casa es mu decente. »
Quedd el alma hecha una pasa;
el diablo de un puntapié
la empenté ¥ el alma jué
por el musdo & busedr casa,
Naide darsela querin,
¥ rifiendo con su mal,
jué y se sentd en un portal
en una noche muy: fria.
Alcabo dun rato vig
que la escalera bajaba
un hombre, y que hostezaba;
¥ estongesimaging,
<= Zya dgpegperada y loca,
unu cosa singnlar;
golvid el hombre & hostezar
y se metié por su hoca.
Dende aquel instante fiero,
tio Dimas, & cuentfo viene,
el alma de Judas tiene
la pelleja de usurero,
{Qué maldad!
jAgua! tio Dimas
por fuera, y por drento Judas;
agarre usté esas ayudas
pa rezar 4 las animas. (Le arraja el bolsillo.)
iPaciencia! (Coge el bolsillo.) :
Hijo! (Se alrazan.) :
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iBlas!
Los males
hay que sufrirlos con calma
para que se salve el alma.
Bras. jArre de aquil.. :
Dimas. JEstin cabules?
‘Bras. iEhl..
(Levantando la vara."Axzox ¢ INES le contienen.)
‘{Miusté que soy mu burro!
Si en la calle no se encaja
luego, agarro la navaja...
Divas. iYa me voy!
Buas. iY le espanzurro!
Dmmas.  Me alegro, Anton, de'tu sperte.
‘Asron. — jOh! s
Inis. iQué infame!
Bras. jArre al inflerno!
Divas. (Guardando el bolsillo vy sacando el rosario.)
Perdonalos, Dios eterno,
en la hora de la muerte.
iQué mundo! ;Qué mundo! Creo
en Dios Padre... (JVdsp_?e:anda.)

1 {
ESOENA | &
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Bras, AnTton € Inis.

ANTON, Blas, jqué has hecho?
Bras. Una deuda hi sastifecho
con usté.
ANTON, Ti dolor veo.
InEs, Nhs
Buas. No golverme el juicdio.
Nengun baturro reenla;
si yo hi vendio la mnla,
yqué importa este sacreficio? (Arranque.)
ANi0N. jLa mula!




S0
;iQué noble accion!
Porque no llore esta estrella,
la hi vendio.
fAh!
Y con ella
hi vendio el eorazon,
Blas, tu esposa quiero ser.
{Bien, hija! ;
jAfuera embusteros!
No hay en el mundo dineros
(ue compren & una mujer.
Si yo hi tenio el consuelo
de salvar estos apuros,
no hi.de coprar por cien duros
un anB'gféc_'”H'el cielo.
Ni la cencia ni el alealde
puen tasav este tesoro.
{Las mulag se dan por oro,
el amor se da de balde!
Pero hombre... ‘
A too me agacho, |
que el que bien hace, bien cobra: |
cdn la p&iaﬂf'ue me Sobra
. comprar un macho.
[Co‘ﬁ DIOH‘ (Qesriendo-marchavse.,)
ANTON. No te has de marchar.
Bras. iTio Anton!..
ANTON. Da todo al olvido.
Iniis. Blag, yo ta mano te pido
. porla Virgen del Pilar.
Bras, jAh! ;Céas dicho? ;No me engafias?
Ines. Sino me otorgas tu amor
me mutas!
ANTON. JEraciag, sefior!
Bras. jAy! {Mafia de mis entrafias! (Se abrazan.)
iPadre! "
 NNTONG T iBien! jAsi te quiero!
Bias. JY ta? (4 Inss.)
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Feliz y orgullosa,
voy 4 ser ta honrada esposa.
iJota y que viva Espartero!
Nunca, segun yo discurroj
golverds hambre 4 pasar,
mientras pueda resollar
EL CORAZON DE UN BATUARO. (Grupo.)
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